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CURSO DE ALEMÃO - Andréia Bohn 

 

Die Wohnungssuche – A procura da moradia 

 

Deutsch 

Die Wohnungssuche war für mich 

und meinen Mann kein Problem. 

Ein Makler hat für uns gesucht. 

Dann haben wir drei Wohnungen 

angesehen. Wir haben eine 

Wohnung in der Nähe vom 

Englischen Garten sehr schön 

gefunden. Ich mag diesen Park 

sehr. Wir haben Glück gehabt. 

Einen Tag später haben wir den 

Mietvertrag unterschrieben und 

der Vermieter hat uns den 

Schlüssel gegeben. Am Abend 

sind wir noch einmal zur neuen 

Wohnung gefahren. “Endlich ist 

die Zeit im Hotel zu Ende”, haben 

wir gedacht. Wir haben eine sehr 

gute Wohnung gefunden. Sie ist 

genauso wie wir sie geplant 

haben. Nächste Woche 

renovieren wir sie und in drei 

Wochen ziehen wir ein. 

 

 

Português 

A procura da moradia para mim e 

meu marido não foi um 

problema. Um corretor procurou 

para nós. Então nós vimos 3 

moradias. Nós achamos uma 

moradia perto do Jardim Inglês 

muito bonita.  Eu gosto muito 

desse parque. Nós tivemos sorte. 

Um dia depois assinamos o 

contrato de aluguel e o locador 

entregou-nos a chave. À noite, 

nós fomos mais uma vez para a 

nova moradia. “Finalmente o 

tempo no hotel acabou”, nós 

pensamos. Nós achamos uma 

casa muito boa. Ela é 

exatamente como nós 

planejamos. Na próxima semana 

reformaremos ela e em 3 

semanas nós mudaremos. 
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Die Wohnungssuche - A procura da moradia 

 (Texto frase por frase) 

 

Die Wohnungssuche war für mich und meinen Mann kein 

Problem.  

A procura da moradia para mim e meu marido não foi um problema. 

 

Ein Makler hat für uns gesucht.  

Um corretor procurou para nós. 

 

Dann haben wir drei Wohnungen angesehen.  

Então nós vimos 3 moradias. 

 

Wir haben eine Wohnung in der Nähe vom Englischen Garten 

sehr schön gefunden.  

Nós achamos uma moradia perto do Jardim Inglês muito bonita.   

 

Ich mag diesen Park sehr.  

Eu gosto muito desse parque.  

 

Wir haben Glück gehabt.  

Nós tivemos sorte. 

 

Einen Tag später haben wir den Mietvertrag unterschrieben  

Um dia depois assinamos o contrato de aluguel  

 

und der Vermieter hat uns den Schlüssel gegeben.  

e o locador entregou-nos a chave. 

 

Am Abend sind wir noch einmal zur neuen Wohnung gefahren. 

À noite, nós fomos mais uma vez para a nova moradia. 
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 “Endlich ist die Zeit im Hotel zu Ende”, haben wir gedacht.  

“Finalmente o tempo no hotel acabou”, nós pensamos. 

 

Wir haben eine sehr gute Wohnung gefunden.  

Nós achamos uma casa muito boa. 

 

Sie ist genauso wie wir sie geplant haben.  

Ela é exatamente como nós planejamos. 

 

Nächste Woche renovieren wir sie und in drei Wochen ziehen 

wir ein. 

Na próxima semana reformaremos ela e em 3 semanas nós 

mudaremos. 
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Die Wohnungssuche - A procura da moradia 

(Textos separados) 

 

Deutsch 

Die Wohnungssuche war für mich und meinen Mann kein Problem. Ein 

Makler hat für uns gesucht. Dann haben wir drei Wohnungen 

angesehen. Wir haben eine Wohnung in der Nähe vom Englischen 

Garten sehr schön gefunden. Ich mag diesen Park sehr. Wir haben 

Glück gehabt. Einen Tag später haben wir den Mietvertrag 

unterschrieben und der Vermieter hat uns den Schlüssel gegeben. Am 

Abend sind wir noch einmal zur neuen Wohnung gefahren. “Endlich 

ist die Zeit im Hotel zu Ende”, haben wir gedacht. Wir haben eine 

sehr gute Wohnung gefunden. Sie ist genauso wie wir sie geplant 

haben. Nächste Woche renovieren wir sie und in drei Wochen ziehen 

wir ein. 

 

Português 

A procura da moradia para mim e meu marido não foi um problema. 

Um corretor procurou para nós. Então nós vimos 3 moradias. Nós 

achamos uma moradia perto do Jardim Inglês muito bonita.  Eu gosto 

muito desse parque. Nós tivemos sorte. Um dia depois assinamos o 

contrato de aluguel e o locador entregou-nos a chave. À noite, nós 

fomos mais uma vez para a nova moradia. “Finalmente o tempo no 

hotel acabou”, nós pensamos. Nós achamos uma casa muito boa. Ela 

é exatamente como nós planejamos. Na próxima semana 

reformaremos ela e em 3 semanas nós mudaremos. 
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Cronograma de estudos do texto 

Após assistir à aula, siga exatamente o cronograma abaixo: 

Lembre-se: O objetivo desse treino é conseguir uma compreensão  

de 90% a 100% (sem o texto). Ou seja: Entender o que escutamos 

sem precisar o texto como apoio. 

 

Dia 1  

(no mesmo dia ou o dia após a aula) 

- Revisão linha por linha do texto 

- ler e escutar o áudio em alemão 20 vezes 

- escutar o áudio em alemão 20 vezes 

- ler e escutar o áudio 20 vezes 

 

Dia 2 

- Revisão linha por linha do texto 

- ler e escutar o áudio em alemão 20 vezes 

- escutar o áudio em alemão 20 vezes 

- escutar o áudio e reproduzir 20 vezes 

 

 

 


